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To nedeljo zvečer debata med Reaganom 
•n Mondalom - Volivna kampanja gre v 
zaključno fazo - Reagan še vedno vodi

NEW YORK, N.Y. - Sinoči seje pred
sednik Ronald Reagan udeležil Alfred E. 
Smith spominske večerje v tem mestu, ki jo 
prireja vsako leto ob tem času newyorška 
nadškofija. Vse od 1960. leta, ko sta se te 
večerje udeležila takratna predsedniška kan
didata John F. Kennedy in Richard M. Ni- 
x°n, je prireditev »obvezna postaja« za 
Predsedniške kandidate. Na sinočnji večerji 
Pa ni bilo demokratskega tekmeca Walterja 
Mondala. Mondale se je opravičil, da se in
tenzivno pripravlja na televizirano debato s 
Predsednikom Reaganom, ki bo to nedeljo 
zvečer v Kansas Cityju. Mondalova organi- 
^eija je bila pripravljena, da bi se večerje 
udeležila namesto njega podpredsedniška 
kandidatinja Geraldine Ferraro, kar so pa 
Prireditelji večerje odklonili.

Reagan je v krajšem nagovoru trdil, da 
so bili nekdanji demokratski voditelji juna
ki, katerim današnji niso nič kos. Omenil je 
Alfreda E. Smitha samega, ki je bil prvi ka
toličan, ki je kdaj kandidiral za predsedni
ško mesto in sicer 1. 1928. Zelo pohvalno je 
Reagan tudi govoril o kardinalih Francisa 
Spellmana in Terenca Cooke-a. V veliko 
tolažbo mu je bil obisk kardinala Cooke-a 1. 
1981, je dejal Reagan, ko je okreval po aten- 
tatu, v katerem ga ranil John Hinckley. Kar
dinal Cooke je umrl lani.

Včeraj je Mondale dejal v nekem inter- 
vjuju, da so bili varnostni ukrepi v Bejrutu 
zelo pomanjkljivi in to pripisal neodločnosti 
Reaganove vlade. V zadnjih tednih namreč 
Poudarja Mondale, da predsednik Reagan ni 
Zn|ožen voditi politiko ZDA, da je silno 
Ueinformiran predvsem o obrambnih zade- 
^ah, in da je vse to nevarno za Združene dr- 
^ve. Demokratski kandidat je prepričan, da 
■Pora zmagati v debati to nedeljo, ako želi 
Premagati Reagana na volitvah 6. novem- 
ra. Najnovejša povpraševanja še vedno 
azejo veliko prednost za Reagana in opazo- 

valci kampanje menijo, da je vprašanje le, 
,° bo predsednik zmagal z ogromno večino 

ali ne.

Cena nafte na svetovnem tržišču pada - 
Enotnost OPEČ držav razbita - Prizadete 
b°do predvsem izvoznice te vrste energije

LONDON, v. Br. - Včeraj je Nigerija, 
1 Je pomembna izvoznica nafte, znižala 

^n° svoje nafte za dva dolarja na sod. Pred- 
erajšnjim pa je Anglija znižala ceno svoje 

afte iz Severnega morja, kar je tudi storila v 
°rek Norveška. Uradna cena OPEČ organi- 

c*je za sod nafte je $29, sedaj pa prodaja 
Nigerija nafto za $28. Donald Hodel, tajnik 
ajništva za energetiko v ameriški vladi, je 

da bo cena lahko padla kar do $25 za 
°d. Upoštevati je treba pri vsem tem, da 
sak dolar pomeni 6 milijard dolarjev tako 
a države, ki nafto izvažajo, kot za države, 

Ko jo uvažajo.
CPEC države so sedaj v skrbeh, da bo 

r e*a cena nafte prosto oziroma nekontroli- 
an° padati. Države, ki nafto izvažajo, na- 

^ nujno potrebujejo dohodke, ki jim jih 
ta prinese, zato se bodo potrudile, da 

V x' a-*° ve^ nafte brez ozira na ceno. 
Clna ekonomistov pa meni, da bi to imelo 
Ugodne posledice ne samo za države, ki so 

n>ce nafte, ampak tudi za države, ki 
p to uvttžajo, to kljub temu, da bi začele 
a ati cene nafte in naftnih derivatov v teh

državah.
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Gverilci v El Salvadorju zopet začeli 
z napadi — Mnoge glavne ceste v državi 

zaprte - Manjši spopadi
SAN SALVADOR, El Sal. — Včeraj so 

gverilci izvedli več akcij zoper enote el salva
dorske vojske ter preko svoje tajne radio po
staje trdili, da so vsa vozila, ki potujejo po 
cestah te državice, v nevarnosti, da jih bodo 
gverilci ustavili. Zaradi tega so bile glavne 
prometne žile v državi skoraj prazne. V ne
katerih krajih je tudi prišlo do spopadov 
med gverilci in enotami vojske.

S svojimi napadi so gverilci dali vedeti, 
da bodo nadaljevali z oboroženim bojem 
kljub začetku pogajanj z vlado predsednika 
Duarteja. Pretekli ponedeljek je namreč bilo 
prvo uradno srečanje med Duartejem in gve
rilskimi voditelji. Obe strani sta izjavili po 
tem srečanju, da sta bili zadovoljni in da sta 
pristali na ustanovitev mešane 8-članske ko
misije, ki bo iskala kompromisno rešitev 
državljanski vojni v državi, ki traja že več 
kot 5 let. Komisijo bo vodil škof rimsko
katoliške Cerkve.

Včeraj je Iran začela ofenzivo zoper Irak - 
Obe strani govorita o zmagi - Trditve 

niso preverjene
TEHERAN, Iran - Včeraj so iranska 

sredstva javnega obveššnja poročila o začet
ku ofenzive zoper Irak. Poročila govorijo o 
napredovanju iranskih sil in o »osvoboditvi« 
nekaj ducatov kv. km. ozmelja, ki je bilo v 
iraških rokah vse od 1980. leta, ko je Irak 
vojno z Iranom začel. Iraška verzija je pov
sem drugačna. Iračani trdijo, da je to iran
ske ofenzive res prišlo, da pa so jo iraške sile 
razbile. Iraški vojaški komunike trdi, da je v 
bojih padlo točno 1182 iranskih vojakov ter 
da jih je bilo veliko več ranjenih.

Zahodni opazovalci vojne trdijo, da 
iranska ofenziva ni tista velika ofenziva, o 
kateri govorijo Iranci že več mesecev. Doda
jajo, da so Iračani v zadnjem času močno 
okrepili svoje položaje ter da so po vsej ver
jetnosti zmožni zavrniti vsako možno iran
sko ofenzivo. Pripominjajo, da to vedo tudi 
Iranci in prav zaradi tega do dolgo napove
dane ofenzive še ni prišlo.

CIA je pripravila sporen priročnik 
za protisandinistične upornike - Reagan 

odredil preiskavo, prav tako zvezni kongres
WASHINGTON, D.C. - Včeraj je 

predsednik Reagan odredil preiskavo, ki bo 
ugotovila, ali je obveščevalna služba CIA 
kršila svoja pravila, ko je pripravila in obja
vila poseben priročnik, ki ga naj bi uporabili 
protisandinistični gverilci v Nikaragvi. Pri
ročnik je sporen med drugim zaradi nekate
rih nasvetov. Tako predlaga, naj bi gverilci 
najeli poklicne kriminalce za določene akcije 
ter da je mogoče »nevtralizirati« (beri: likvi
dirati) vodilne Člane nikaragveškega režima, 
itd. V uradni izjavi je Bela hiša trdila, da 
Reaganova administracija nikakor ne podpi
ra atentatov zoper nasprotnike.

Preiskava se še ni začela, dobro poučeni 
viri v Reaganovi vladi pa vedo povedati, da 
je sporen priročnik pripravil nekdo, ki ga je 
CIA najela, le-ta pa je šel predaleč. Ti viri pa 
niso mogli povedati, zakaj odgovorne osebe 
v CIA niso rokopisa zavrnili in zakaj je bil 
priročnik objavljen ter poslan upornikom v 
Nikaragvi za njih uporabo.

V Chicago gresta—
James in Madeline Debevec, 

lastnika A.D., bosta potovala 
v Chicago v soboto, 27. okto
bra, skupaj z Dušanom Marši- 
čem, ki bo nastopil skupaj s 
svojimi »Veselimi Slovenci« 
na Slovenskem dnevu. Lastni
ka A.D. bi se rada srečala z 
našimi naročniki v Chicagu in 
okolici. Tisti v Clevelandu in 
okolici, ki bi se radi pridružili 
potovanju z avtobusom, naj 
pokličejo Kollandrovo agenci
jo na 692-2225 za vso informa
cijo.
Seja—■

Oktobrska seja Kluba slo
venskih upokojencev v Nev- 
burgu-Maple Hts. se bo vršila 
v sredo, 24. oktobra, ob 1. 
pop. v Slovenskem domu na 
Stanley Ave., Maple Hts. Pre
dvajani bodo filmi o raznih 
potovanjih.
Štajerci in Prekmurci vabijo—

Štajerci in Prekmurci vabijo 
na veselo martinovanje, ki bo 
v soboto, 3. novembra, ob 7. 
uri zvečer v dvorani sv. Vida 
na Glass Ave. Igrajo »Veseli 
Slovenci«. Vstopnice imajo 
člani.
Belokranjsko martinovanje—

Vstopnice za belokranjsko 
martinovanje, ki bo v soboto, 
10. novembra, v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave., dobite, ako pokličete 
tel. 481-3308 ali 289-0843.

Novi grobovi
Dominick (Don) Carr

V sredo, 17. oktobra, je v 
Euclid General bolnišnici umrl 
70 let stari Dominick (Don) 
Carr s 5454B Cascade Ct. v 
Willoughbyju, rojen v Yuko- 
nu, Pa., od koder je prišel v 
Cleveland 1. 1940, mož Rose, 
roj. Glavic, oče Richarda, 
Cathleen Schultz, Corrine 
Barclay in Nancy Salt, 3- 
krat stari oče, brat Louisa 
(Pa.), in Rudolpha (Kal.), zad
njih 7 let zaposlen kot varnost
nik pri Euclid General bolnici, 
prej pa je 34 let vodil Don 
Carr Union bencinsko postajo 
na E. 191. cesti in Lake Shore 
Blvd., član ADZ št. 45. Po
greb bo iz Želetovega zavoda 
na E. 152. cesti jutri, v soboto, 
ob 10., v cerkev sv. Justina 
Mučenca ob li., nato na po
kopališče Vernih duš. Na mr
tvaškem odru bo danes pop. 
od ^2. do 4. in zv. od 7. do 9.

Andrej Marolt
Umrl je 48 let stari Andrej 

Marolt, mož Olge, roj. Odar, 
sin Štefana in Marije, roj. 
Lavriša, Marolt, brat Štefana, 
Janeza, Marije Umek in Aloj
zije Sever. Pogreb bo iz po
grebnega zavoda Zak, 6016 St. 
Clair Ave., jutri, v soboto, do
poldne ob 9., v cerkev sv. Vida 
ob 9.30., nato na pokopališče

(Dalje na str. 4)

Ljubljanski oktet nocoj—
Nocoj ob 7h bo v Sloven

skem delavskem domu na Wa
terloo Rd. koncert Ljubljan
skega okteta iz Slovenije. 
Vstopnice so po $5. V mestu je 
tudi delegacija Slovenske izse
ljenske matice in je pričakova
ti, da se bodo člani le-te poja
vili na odru nocoj v SDD. De
legacijo vodi predsednik SIM.
Družabni večer Tabora—

Jutri zvečer bo v Sloven
skem domu na Holmes Ave. 
družabni večer Tabora DSPB, 
Cleveland. V torkovi A.D. 
smo pomotoma napisali petek, 
za kar se opravičujemo.

Slomškov krožek vabi—
V nedeljo, 28. oktobra, pri

reja Slomškov krožek svoje 
letno kosilo v avditoriju pri 
Sv. Vidu. Serviranje bo od 
11.30 do 1.30 pop. (Članek v 
današnji AD).

Žalostna vest—
Tereza Marija Zadkovich z 

Richmond Hts. je dobila ža
lostno novico, da ji je na svo
jem domu v Tolminu, Sloveni
ja umrla mama Katarina 
Bevk. V Tolminu zapušča sina 
Viktorja Bevk ter hčeri Silvo 
Sedej in Justi Borštnar z mo
žem Tonetom, tukaj pa Terezo 
Marijo Zadkovich z možem 
Johnom ter vnukinji Vivian in 
Cindy ter vnuka Roberta. 
Naše sožalje.
Sestanek za Reagana—

Nocoj ob sedmih bo v Lit- 
vinski dvorani na 877 E. 185. 
cesti sestanek tistih etničnih 
volivcev, ki podpirajo Reaga
na v kampanji. Sestanek orga
nizira Nationalities Movement 
of Ohio. Vabljeni.
Spominski darovi—

Frances Novak, Cleveland, 
O. je darovala $20 v naš tisko
vni sklad v spomin moža Jose
pha ob 8. obletnici smrti.

Josephine Kovač, Cleveland 
je prav tako darovala $20 
A.D., v spomin na pok. moža 
in pok. brata Ferda Gospoda- 
riča ob 3. obletnici smrti.

Anne Fortuna, Cleveland, 
O. je darovala $15 našemu 
listu v spomin pok. moža An
thony) a.

Mamie Feiklowitz, Cleve
landa, O. je darovala $10 
A.D. v spomin na pok. Louisa 
in Frances Peterlin.

Alma in Edward Eppich, 
Euclid, O. sta tudi darovala 
$10 v naš sklad v spomin na 
pok. Jacoba Strekala.

Vsem darovalcem naša 
iskrena hvala!

VREME
Oblačno in vetrovno danes z 

verjetnostjo dežja. Najvišja 
temperatura okoli 67° F. Spre
menljivo oblačno jutri z naj
višjo temperaturo okoli 62° F. 
V nedeljo pooblačitev z naj
višjo temperaturo okoli 63° F.
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Slovenci v ZDA in »topilni lonec«
in.

Pretekli petek sem na tem mestu trdil, da se pojavlja v 
slovenski skupnosti neko novo slovenstvo (rekel bi celo: 
»ersatz« slovenstvo), ki uporablja zunanji, organizirani 
videz prejšnjega, nima pa več kaj dosti prave slovenske 
vsebine. Ta nova slovenska skupnost se že danes razvija, 
prav tako njene osrednje oblike: izumiranje slovenskega je
zika, vedno manjše število ameriških Slovencev, ki imajo 
sploh kaj znanja o matični Sloveniji in njeni zgodovini, še 
manj pa o zgodovini ameriških Slovencev in njih organiza
cij, apolitizacija glede Slovenije in njenega režima, prav 
tako do medvojnih dogodkov, ter včasih kar odkrito sovra
štvo do tistih, ki o teh stvareh želijo govoriti ali pisati. Pri 
vsem tem vidimo, mislim, vpliv nekakšnega slovenskega 
»topilnega lonca«. Slovenci v ZDA naj bi se otresli v večji 
meri svoje raznoličnosti na isti način, kot naj bi za širšo 
ameriško družbo preko delovanja tega »topilnega lonca« 
razne narodnostne skupine izgubile svoje »tuje« ideje, 
običaje, obnašanja itd. ter postale oziroma naj bi njih člani 
in članice postali »pravi« Amerikanci.

V ameriški slovenski skupnosti je ta proces že precej 
napredoval. Organizacije še vedno obstajajo, naj bodo slo
venski domovi, pevski zbori, bratske organizacije, sloven
ske župnije, družabni klubi, polka orkestri, »farme«, dva 
domova za ostarele, folklorne skupine, celo nekaj sloven
skih šol. Z redkimi izjemami so pa te ustanove danes v ro
kah v Ameriki rojenih potomcev starejših ali novejših na
seljencev, ta nova vodstva pa v večini poslujejo izključno v 
angleškem jeziku (izjema so seveda slovenske šole). Pojav
ljajo se tudi nove organizacije, ki dejansko, če že ne name
noma služijo tej novi skupnosti v naši sredi. Tu v Cleve
landu bi omenil predvsem Združena slovenska društva 
(U.S.S.), ustanovo s strogo omejenim članstvom, ki sama 
odloča o tem, katero novo društvo želi sprejeti v svoje 
vrste.

In sedaj pa Ameriška Domovina, predvsem njen sloven
ski del. V današnji številki poročajo »Prijatelji Ameriške 
Domovine« o septembrskem simpoziju in pikniku. Povedo, 
da bo prebitek piknika uporabljen v glavnem v kampanji za 
pridobivanje novih naročnikov ter da bo ta kampanja trajala 
predvidoma eno leto. Na podlagi njih naporov in drugih, ki 
so bili na simpoziju, smo menda že v prvih tednih dobili 
kakih 25 novih naročnikov. Poročila o tem bodo objavljena 
od časa do časa. Ob istem času želimo izboljšati vsebino 
lista in mislim, da je le malo boljša, kot je bila. Zelo sem kot 
urednik vesel dobrih ocen zadnjih nastopov Kresa in Fantov 
na vasi, ki sta ju napisala Miro Odar oz. Rudi Knez. Upam, 
da bo mogoče v bodoče redno poročati o takih nastopih in 
jih dostojno ocenjevati.

Poudariti pa morem, da o kaki bistveni spremembi v 
osnovnih stališčih lista ni mogoče misliti. Tu govorim 
seveda o verski in politični opredeljenosti Ameriške 
Domovine. Nikakor ni res, seveda, da osebno vedno sogla
šam z vsebino vseh člankov, ki izidejo v slovenskem delu. 
V kolikor mogoče, bo ta list ostal zvest svoji osnovni bazi 
naročnikov, tistim torej, ki so Ameriško Domovino ohranili 
pri življenju teh zadnjih desetletij, ko so utihnili drugi slo
venski listi.

Rudolph M. Susel

Fantje na vasi med zadnjim koncertom
(Slika: Ivan Hauptman)

CLEVELAND, O. - V soboto, 
6. oktobra, zvečer so Fantje na 
vasi podali svoj sedmi koncert. 
Ljubitelji slovenske pesmi so 
napolnili veliko dvorano Slo
venskega narodnega doma na 
St. Clairju. Nastopilo je devet
najst pevcev pod vodstvom 
pevovodja Janeza Sršena. 
Med sporedom je letos samo
stojno nastopil tudi orkester 
Alpski sekstet, kar je doprine
slo k pestrosti programa.

Podaljšek odra za pevce in 
muzikantje je bil okusno okra
šen s cvetjem in lučkami. Ko 
so se prikazali pevci in muzi
kantje v lepih narodnih nošah, 
vsi nasmejani, je bil res krasen 
pogled, in občinstvo jih je po
zdravilo z burnim ploskanjem. 
Nekdo je pripomnil: Že ta po
gled je vreden vstopnice.

Pevci so pozdravili občin
stvo z Avsenikovo: Veselje, ra
dost, srečo vam želimo, ob 
spremljavi Alpskega seksteta, 
ki je takoj navdušila poslušal
ce. Nato so se predstavili s pe
smijo Radovana Gobca: Smo 
fantje z vasi, žilave rasti, slo
venske besede, pogumne krvi. 
Naslednji dve: Po jezeru in 
Tam na vrtu zelenem rdeča 
gavtroža cvete, sta bili zelo 
občuteno in dinamično zapeti. 
Peta pesem je bila ruska Kalin- 
ka, ki so jo zapeli v ruščini. 
Glas solista Janeza Žaklja se je

Spominska
proslava

CLEVELAND, O. - Drugi 
mesec bo preteklo 25 let, od
kar se je od nas za vedno po
slovil ljubljanski škof dr. Gre
gorij Rožman. Prav je, da se te 
obletnice spomnimo tu v 
zdomstvu, ker v Sloveniji še 
vedno blatijo njegov spomin. 
Mi vemo, da je bil škof zvest 
svojemu Bogu in svetemu oče
tu. Vodil je vernike ljubljan
ske škofije tedaj, ko se je satan 
zaklel, da bo iztrebil vero s slo
venske zemlje.

V nedeljo 11. novembra 
1984 bo v cerkvi Sv. Vida škof 
Edward Pevec z drugimi slo
venskimi duhovniki ob 2. uri 
popoldne daroval sv. mašo za 
pokojnega škofa Rožmana. 
Po sv. maši bo v cerkvi Sv. 
Vida kratka akademija.

Slovenski šoli pri Sv. Vidu 
in pri Mariji Vnebovzeti, ki sta 
pokroviteljici te spominske 
proslave, vabita vse, še prav 
posebno pa narodne noše, da 
se proslave v spomin pokojne
ga škofa udeleže.

Za Slovensko šolo 
pri Sv. Vidu: m.o.

dobro podal tonu in besedilu 
pesmi.

Sledile so tri poskočne melo
dije Alpskega seksteta: Po
zdrav iz Tirol, Iščem dobre 
ljudi - v lastni priredbi, in 
Avsenikova: Pod gorami. Alp
ski sekstet je vsem dobro po
znan, saj nas že 9 let razvese
ljuje ob raznih prilikah. Če
prav sta od prvotnega orkestra 
samo njih vodja, harmonikar 
Slavko TeskaČ in basist Pavle 
Jurkovič, se je orkester vsa 
leta dobro držal in je danes na 
zavidljivi višini.

Za zaključek prvega dela so 
Fantje zapeli: Večer na morju 
(Dr. A. Schwab), Vinsko, ki je 
s svojim duhovitim besedilom 
in veselo melodijo spravila lju
di v dobro voljo, ter vedno 
lepo: Gor čez izaro in udarno 
dalmatinsko: A ča...

Drugi del koncerta so pričeli 
s pesmijo: Dil, dil duda (Slav
ko Mihelič). Sledila je ruska: 
Dvanajst razbojnikov, ki je 
mnogim poznana še od doma. 
Solist Janez Tominc je s svo
jim močnim in zvenečim ba
som lepo podajal zgodbo o 
dvanajstih razbojnikih in njih 
poglavarju. Pesem Marko ska
če je izvabila mnogo veselja 
med poslušalci.

Zatem je Alpski sekstet zai
gral tri Avsenikove pesmi: Ja, 
ja, kje luštno, Prišla bo spet 
pomlad in Na sejmu. Pri pesmi 
Prišla bo spet pomlad so se 
muzikantom pridružili še pevci 
Janez in Tomaž Sršen ter Nejči 
Slak, o katerih bi lahko rekli, 
da jim velja slovenski prego
vor: Trije Slovenci - kvartet.

Kot spomin na otroška leta, 
ko so skupaj z mamo in atom 
prepevali slovenske pesmice, 
so Janez in Tomaž Sršen, Šte
fan Režonja, Miha Dolinar in 
Nejči Slak zapeli: Zlati časi, 
kam hitite in Angelček, varuh 
moj, ob katerih se je marsika
tero oko orosilo. Nato je zbor 
zelo dovršeno zapel koroško: 
Mojcej, oj Mojcej (Pavle Ker- 
njak) - solist Tomaž Sršen.

Narodna Moj očka ima 
konjiča dva je bila gotovo za 
pevce najtežja. Čeprav prepro
sta pesem, jo je Danilo Švara 
mojstrsko priredil petglasno. 
Pevci so pokazali, da so kos 
tudi težjim skladbam.

Koncert so zaključili z 
venčkom Slakovih melodij ob 
spremljavi orkestra in s soli
stom Janezom Sršenom. Z 
obilnim ploskanjem je občin
stvo nagradilo pevce in muzi
kantje.

Posebno priznanje in zahva
la gre pevovodju Janezu Srše

nu, ki že sedem let skrbno in 
spretno uči in vodi mladi zbor. 
Hvala vam, Fantje na vasi, 
hvala Alpski sekstet za tako 
lep in prijeten večer.

- Rudi Knez

Slomškovo kosilo

Škof A. M. Slomšek

JEVELAND, O. - Jesen? 
icvi, ko se narava tako ne
0 prične pripravljati za ^
1 počitek, nas navda sanja 
ložitje, ko se naše oči nen» 
jo naužiti prelestnih JeS _ 
ih barv, ki nam jih nudl . 
va prav v teh lepih ok
ih dneh. ]et
V tem času se že mnog 
Jaša Slomškov krožek s s 
n srčnim vabilom na ^ 
ovo kosilo. Letos Pr'reJ!| a 
»silo v nedeljo, 28. okto* ’ 
avditoriju pri Sv. vidu' 0(j 
»šilu je $5. Servirano &
.30 dop. do 1.30 Pop', go 
Veseli smo, da naše ^ 
»činstvo nikoli ne zavr” 
ga vabila, kljub mnogi 
ditvam. Prosimo, u ® jju, 
tega kosila v velikem 

ij bi se po vsaki s^kusno 
ipolnila dvorana. . 
asilo med svojimi z113" fli. 
•ijatelji je zagotovilo,

(Dalje na str. 3)

; spoM^ 
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»Prijatelji Ameriške Domovine« 
se iskreno zahvaljujejo

CLEVELAND, O. - Kot ste že iz raznih poročil in obilnih 
S l . objavljenih v tem listu, lahko ugotovili, sta simpozij in 
P* nik, katerih smo »Prijatelji Ameriške Domovine« priredili 
na Slovenski pristavi, lepo uspela.

štejemo si v dolžnost, da vam bralcem poročamo tudi o 
•bančnem uspehu piknika. Vsi računi so sedaj poravnani in 
Hanca je: skupnih dohodkov je bilo $ 4450.55; izdatkov obeh 

Prireditev pa je bilo $ 3050.35. Torej ostal nam je prebitek v 
vsoti $ 1400.20.

^enar I50 služil — kot je bilo že omenjeno v drugih 
oroCilih - predvsem za stroške pri nabiranju novih naročni

kov tukaj v ZDA in v tujini, predvsem v Kanadi. Ta nabirka 
ovih naročnikov se je začela 1. oktobra in bo predvidoma tra

jna celo leto.
Na tem mestu bi se radi »Prijatelji Ameriške Domovine« 

av iz srca zahvalili sledečim osebam in ustanovam (gremo po 
Tar|n0l0Slt°): Vsem u<^eležencem simpozija, posebno še p. 

CJU Trpinu> ki Je prihkel iz Jolieta, ter g. in ge. Ludviku 
*nc> k’ sta prišla na simpozij iz Chicaga. Prav tako gre 

adel* ^ ^U£liju in ge. Viki Kolarič, ki sta preskrbela za vse 
ven t-c.e res ^horno večerjo. Največja zahvala pa gre Slo- 
T m! 1 pr‘stavi. ki nam je dala na razpolago dvorano Hinka 
Lobeta in to brezplačno.
kj . lepše se zahvaljujemo prevzv. škofu Edwardu Pevcu, 
Qr/o V ne^e^° daroval sv. mašo pri spominski kapelici na
kum«!01 Vrhu’ prav tako msgr- Bazniku. rev- P- Tadeju in rev. 
Kok p’ S° bili koncelebranti. Naša zahvala gre tudi ge. 
Sv m 8e. Adamič, ki sta zelo lepo vodili ljudsko petje med

mašo.

pivč ° ^V' maSi bil° kosil° in tu 8re na5a zahvala ge. Vodo- 
k0sj?Vl 'n njenim pomočnicam, ki so pripravile res odlično 
Hre' °' ^tU(^*za njih hitro postrežbo. Zahvalimo se g. Rudiju 
bari”11’ ^ s sv°jimi pomagači skrbel za žlahtno kapljico pri

Kud ^°SilU ^ sledil kratek Program in naša prisrčna zahvala g. 
harm11 ^nezu’ ki j® Prihitel na Pristavo s svojimi »Mladimi 
vasi <?n'*carj*<< ter nas spravil v dobro voljo, in pa »Fantom na 
no v<( 'n nJih voditelju g. Janezu Sršenu. Program je kar spret- 

ml g. Božo Pust. Vsem vam prav lepa hvala!
°d cif'^Večie zahvalo pa smo dolžni vsem vam, ki ste prihiteli 
^ eč in od blizu na Slovensko pristavo (nekateri prvič) in 
Je n Z VaSo Prisotnostjo in prijaznostjo dali pogum, da bomo 
bese .prej.''ztraj^i pri naših naporih za ohranitev slovenske 
e|tkr e’ tiskane v katoliškem in demokratskem duhu! Še 

• Bog plačaj in na svidenje prihodnje leto!
- Prijatelji Ameriške Domovine

rr°šnja za pomoč za novo cerkev 
^ v Radencih, Slovenija

ameriški Slovenci! 
og, dc%em Času se znova 
ta va, ’ da se vam zahvalim 
Vam D° Veliko dobroto in se 

Na’ °vno PriP°ročim. 
i>aši oekoliko novic o 

d°V” Cerkvi- i - julija je 
Brane Kramberger ob 

'n veij,Cl številnih duhovnikov 
Stva L,6 rnnožice vernega Ijud- 
•Hen, ag0slovil temeljni ka- 
S|0vitviadnje dni pred blago- 
S'J0 ie nenehno deževalo. 
rtd{itj ne. so se začeli oblaki 
V ?! *Zza njih je pokukalo 
v'to ]p^ nedeljo je bilo čudo-

Sk p dan-
l*4 ^rar!Vme* dopoldne birmo 
N k na ei?- Popoldne je pri- 
Jfa.jer?*. Čeprav je bil utru- 
* vesn * 'Zredno dobre volje.
% Ob 4u0maŠeVanje SC j® Za' 
hto ^ b Popoldne. Ker smo

Oa*., elj° praznovali tudi 
°v Ciri! Zavetnikov, sv. bra- 

Qg a in Metoda (Sloven- 
6 bo st ev Praznuje njun god
Nasii?eai 5- jul.), je škof 
% ^ njihov pomen za naše 
> D Brata sta skoraj go- 
Su J.t0Vaia tukaj mimo ^

Kocljurei V Blatograd »n
, '-eško in Moravsko. 
i, Vej.0 a °znanjala in utrjeva- 
' s0 j0 rried našimi predniki, 

S?tomCiPOtem sam* ’n njihovi 
je Posredovali nam. 

ondaril potrebo nove

cerkve in pohvalil vernost ii 
gorečnost naših faranov, ki s< 
se v teh težkih časih odločili 
da si s pomočjo vas, dragi ro 
jaki, zgradijo nov bogoslužn 
prostor.

Na slovesnost smo se pripra 
vili s tridnevnico. Bila je dobre 
obiskana vse tri dni. Mec 
devetdnevnico smo se še pose 
bej spominjali vas, naši! 
dobrotnikov. Prosili sme 
Boga, naj vas bogato blagoslo
vi. Isto smo storili tudi med 
slovesno mašo ob blagoslovitv 
temeljnega kamna. Na koiicr 
slovesnosti so farani pogostili 
vse navzoče z Radensko, do
bro domačo kapljico in pri
grizkom. Škoda, da še vas ni 
bilo zraven, da bi skupaj z 
nami slavili Boga in se veselili.

Takoj naslednji dan so zi
darji začeli nadaljevati z de
lom, ki je zaradi preobilnega 
deževja močno zaostalo. Upali 
smo, da bo do blagoslovitve 
vsaj zaklonišče končano, a 
smo se všteli. K temu je pripo
moglo tudi pomanjkanje ce
menta, ki se zelo težko dobi. 
Sredi poletja je bilo zaklonišče 
končno le končano in so začele 
rasti stene cerkve. Upamo, da 
bo pred zimo pod streho.

Največjo težavo nam pov
zroča pomanjkanje denarja. 
Če bi bili dobili gradbeno

Odbor »Štajerskega kluba« vabi 
v soboto, 3. novembra, ob 7. uri zvečer 

v dvorano sv. Vida na Glass Ave. 
na »VESELO MARTINOVANJE«

Slavimo Svetega Martina, 
ki krsti mošt v vina.
Prijatelj prijat'lja vabi, 
v klet po navadi.
Fantje dekleta vriskajo, 
godci zaigrajo.
Odmeva iz hriba v dolino, 
tudi mi ne pozabimo.
To staro zgodbo,
Martina slavimo.

Vabimo vse člane z družinami, rojake in prijatelje 
Štajercev in Prekmurcev na »VESELO MARTINOVANJE.

Kot po navadi, bo cel odbor Štajerskega kluba delal 
pridno in skrbel, da bodo naši gostje zadovoljni. Za 
zabavo bodo poskrbeli naši »Veseli Slovenci«, da ne bo 
nihče prikrajšan. Rojak bo rojaka srečal, prijatelj prija
telja, obenem pa letos slavimo tudi 25-letnico Štajer
skega kluba in njegovega delovanja.

Torej, vabljeni ste vsi. Nasvidenje!
Za klub - tajnica Slavica Turjanski 

- Plačan oglas -

dovoljenje vsaj pred tremi leti 
in tedaj začeli z delom, bi bilo 
veliko lažje. Zdaj je zelo težko, 
ker draginja raste iz dneva v 
dan. Zaupanje v Boga in Mari
jino pomoč in pomoč dobrih 
ljudi, posebno vas, dragi ame
riški Slovenci, nam daje nove
ga poguma. Ko se vam zahva
ljujem za vašo veliko pomoč, 
ki ste nam jo nudili doslej, vas 
prosim, nikar nas ne zapustite 
na cedilu tudi zanaprej, da se 
ne bo na nas uresničila Jezuso
va prilika o možu, ki je začel 
graditi stolp, pa ga ni mogel 
dokončati zaradi pomanjkanja 
sredstev.

Za vsak najmanjši dar vam 
smo silno hvaležni in se vas 
dnevno spominjamo pri sv. 
maši in v molitvah ter vas pri
poročamo sv. bratoma Cirilu 
in Metodu in Mariji Pomočnici 
- Zdravju bolnikov, ki bo 
drugotna zavetnica naše nove 
cerkve.

Bog vas blagoslovi in prej
mite hvaležne bratske pozdra
ve od radenskih faranov in nji
hovega župnika.

Franc Levstek, SDB 
župnik

Od zadnjič so darovali: 
ge. Gizeili Hozian: Alojs

Horvat, 111. 25 dol., Rose Lu
zar, Ind. 45 dol., Agnes in 
Grace Caspar, Conn. 100 dol., 
po 20 dol. Martin in Anica Saj- 
novič, Peoria, 111. in Martin in 
Micka Horvat, Montreal, 
Kan., po 10 dol. Gizella Ho
zian in Mary Tomšič, Pa.

g. Rudiju Knezu: Odbor za 
pomoč potrebnim (Martin Me- 
rela) 50 dol., g. in ga. Janez 
Prosen 50 dol. in ga. Mary 
Kebe, Kanada 70 kan. dol.

Fr. Simčiču: ga. Ana Brod
nik 25 dol., po 100 dol. Lojzka 
Preša, A.O., I.L., J.F., N.N., 
N.N., Matevž Hočevar, po 20 
dol. ga. Mary Wolf, ga. K. 
Markolia, N.N., N.N., R.Z.,
I. Z. in N.N., po 10 dol. L.P.,
J. C. in N.N. in Martin Simčič, 
Wis. 50 dol.

g. in ,ga. John Kustec 500 
dol. in g. in ga. Drago Androj- 
na 10 dol.

Vsem Skupaj najlepša hvala 
in Bog vam povrni!
Darove lahko pošljete na sle
deče naslove:

Mrs. Gizella Hozian 
1500 Sheridan Rd.,
Wilmette, IL 60091 
Mr. &^Mrs. Rudi Knez 
17826 Brian 
Cleveland, OH 44119 
Fr. Joseph Simčič 
6019 Glass Ave.,
Cleveland, OH 44103 
Mr. & Mrs. John Kustec 
209 Richmond 
Cleveland, OH 44143

Slomškovo kosilo
(nadaljevanje z 2. str.)

hče ne bo odhajal domov ne
zadovoljen.

Svetniški kandidati: Slom
šek, Baraga, Gnidovec potre
bujejo naše denarne pomoči, 
da se bo mogel proces beatifi
kacije pripeljati do konca. Či
sti prebitek tega kosila bo šel 
za svetniški postopek škofa 
Antona Martina Slomška. Kot 
slišimo, sta Slomškov in Bara

gov proces skoraj končana.
Mariborska škofija se s ško

fom Krambergerjem goreče 
prizadeva, postaviti na oltar 
svojega štajerskega rojaka, ve
likega škofa A.M. Slomška. 
Seveda pri tem ne izključujejo 
drugih kandidatov. Dne 20. 
septembra letos so v maribor
ski katedrali pripravili veli
častno manifestacijo A.M. 
Slomšku ob praznovanju 125- 
letnice, ko je škof naredil po
gumno odločitev in prenesel 
sedež škofije iz Št. Andraža v 
slovenski Maribor. Na tej slo
vesnosti se je veliki množici 
udeležencev pridružilo 75 du
hovnikov in 4 škofje.

Velik ponos in izredna sreča 
na bo navdala, ko bomo Slo
venci dobili svojega prvega 
svetnika. Kako nestrpni smo v

V BLAG SPOMIN
TRETJE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA BRATA

Ferdinanda Gospodarič
ki ga je Bog poklical k sebi

dne 21. oktobra 1981.

Pretekla so že leta tri, 
od kar Te tema groba krije, 
a Tvoj spomin še zdaj živi, 
iz večnosti v temo nam sije.

Žalujoči:
Josepina Kovač - sestra 
Albin Gospodarič - brat 

Mimi in Marija Gospodarič - 
svakinji

Dori Scott, Marija Urbančič 
in Joži Odiazek - nečakinje 

ter drugi sorodniki 
Cleveland, jJatawa^ 
Šentrupert, 19. okt. 1984.

tem pričakovanju. Naši svetni
ški kandidatje potrebujejo po
leg denarne pomoči veliko mo
litve, veliko žrtev, da jih bo 
Bog poveličal s čudeži.

Ob priliki Slomškovega ko
sila bomo mogli med seboj po
zdraviti p. Atanazija OFM, ki 
bo prišel iz Lemonta. On je 
vicepostulator za Slomškov 
svetniški proces.

V avditoriju boste lahko ku
pili domače pecivo, za katere
ga gospodinje prav lepo prosi
mo. Pri ge. Julki Smole pa bo
ste mogli poravnati članarino.

Antonia Škrabec
Najnovejši darovi 

v »Spominski sklad 
škofa Rožmana«

CLEVELAND, O. - Od zad
njega poročila, so v »Spomin
ski sklad škofa Rožmana« da
rovali sledeči dobrotniki:

Po $100: Slovenian Catholic 
League of Joliet, 111.; č.g. 
Frank Skumavc, Kalif.; Peter 
Zupan, Colo.; Franc Skvarča, 
Racine, Wis.

$60: Družina Hren-Opeka, 
Waukegan, 111.

Po $50: Društvo sv. Ane št. 
170 KSKJ; gdč. Christine Zaic 
(Zajc); Štajerski klub; N. N. Š.

Po $25: Ivan in Irene Kuna
ver, Wis.; Louis Ferfolia, Fer- 
folia pogrebni zavod v Cleve
landu; društvo sv. Jožefa št. 2 
KSKJ, v 111.; Janez Rems, 111.

Po $20: podr. št. 10 Sloven
ske ženske zveze; ga. Marija 
Pecharich, Chicago, 111.; An
ton in Judy Mravle, Joliet, 
111.; Štefan in Jožefa Zorc, 
Colo.; Ciril Kastelic, 111.; John 
Oblak, N.Y.; Lojze Gregorič.

Po $15: Mary Pecharich, 
111.; Antoinette Antončič Mc
Grath; John in Mary Petrič, v 
spomin na pok. Johna Pirnat.

Po $10: društvo sv. Cecilija 
št. 37 ADZ; Marija Rebrica, 
Chicago; g. in ga. J. Hoeffer- 
le. 111.; Silvester Grašič, Wind
sor; Jean Oblak; Mimi in 
Tereza Perušek; društva 
»Knights of St. George« št. 3 
KSKJ, v 111.
Vsem darovalcem se v svojem 
in v imenu odbora za darove 
prisrčno lepo zahvaljuje:

Vida Oblak
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Pevski zbor Jadran 
poda jesenski koncert 

dne 10. novembra
V soboto, 10. novembra, bo 

v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Road, kjer 
domuje vse od domovega za
četka, pevski zbor Jadran pri
redil večerjo s koncertom in 
plesom. Že ob petih popoldne 
bodo postregli z okusno večer
jo, ob sedmih bo sledil enourni 
program, potem bo ples, za 
katerega bo igral Jeff Pecon 
orkester.

Vstopnice so po $10 in so že 
v predprodaji pri članih zbora. 
Rezervirajte si soboto, 10. no
vembra, za prijeten večer slo
venske glasbe. Zbor Jadran je 
že v svojem sedmem desetletju 
plodovitega delovanja in je 
kot tak med najstarejšimi še 
obstoječimi pevskimi skupina
mi v Clevelandu in ZDA 
sploh.

Novi grobovi
(nadaljevanje s 1. str.)

Vernih duš. Na mrtvaškem 
odru bo danes, v petek, popol
dne od 2. do 4. in zvečer od 7. 
do 9.

Milan S. Kapel
Pretekli torek, 16. oktobra, 

je na svojem domu v Munson 
Townshipu na posledicah sr
čne kapi 59 let stari Milan S. 
Kapel, znan gradbenik, mož 
Eleanore, roj. Baer, oče Carol 
Broderick, Milana ml., Kevina 
in Marianne MacLean, 2-krat 
stari oče, sin Franka in Mary 
(oba že pok.), brat Elsie 
Mayes in Franka (pok.). Po
kojni je ustanovil gradbeno 
podjetje skupaj z že pok. bra
tom 1. 1948; v naslednjih letih 
je podjetje zgradilo več kot 
5000 hiš, trgovin, stanovanj
skih blokov in drugih stavb. 
Bil je član društva Kras št. 8 
ADZ. Pogreb bo iz Brickma- 
novega zavoda na 21900 Eu
clid Ave. danes, v petek, v cer
kev Marije Vnebovzete ob 
11.30 dop. in od tam na poko
pališče Vernih duš. Družina 
priporoča darove v pokojni
kov spomin Slovenskemu 
domu za ostarele.

Emilija Kovač
Umrla je 76 let stara Emilija 

Kovač, rojena Carhojevic, 
vdova po Josephu, mati Kathy 
Sekanic in Steva Carhojevic. 
Pogreb je bil iz Zak pogrebne
ga zavoda včeraj, v četrtek, v 
cerkev sv. Vida in od tam na 
pokopališče Riverside.

Edward M. Orehek
V torek, 16. oktobra, je 

umrl Edward M. Orehek, mož 
Frances, roj. Hočevar, oče Ja
nice Ronan (Erie, Pa.), Ed- 
warda in Jeffreyja, 5-krat stari 
oče, brat Frances Kennenberg, 
Alice Kolbe, Jeanne Mismas, 
Anne Pince, Christine Kačiča 
ter že pok. Johna in Barbare 
Wasserman. Pogreb bo danes 
iz Brickmanovega zavoda v 
cerkev sv. Kristine ob 10.15., 
od tam na pokopališče Vernih 
duš.

Mary Rose Skrajner
V nedeljo, 14. oktobra, je v 

Slovenskem domu za ostarele, 
kjer je stanovala od marca le
tos, 98 let stara Mary Rose 
Skrajner, rojena Gorenčič na 
Suhorju, Slovenija, od koder 
je prišla v ZDA 1. 1906, mati 
Jamesa, Louisa (pok.), Mary 
Zylowski in Vicky. Kozel, 7- 
krat stara mati, 2-krat prasta
ra mati, tašča Mary Skrajner 
in Jamesa Kozela, teta Rose 
Schwartz in Gorencic družine, 
ustanovna članica društva 
Maccabees št. 493L. Pogreb 
bo iz Želetovega zavoda na E. 
152. cesti danes, v petek, ob
8.45., v cerkev sv. Viljema ob
9.30., nato na pokopališče 
Vernih duš. Darovi v pokojni
čin spomin Slovenskemu do
mu za ostarele bodo s hvale
žnostjo sprejeti.

MALI OGLASI
FOR RENT 

5 rooms, up. E. 68 St. 
Mature couple. 

881-8028

V NAJEM
6 sob, zgoraj. V E. 64. cesti 
in St. Clair Ave. okolici. Za 
odrasle. Kličite 944-3260.

(79-82)
»i,> m V'»« <)<■ ^ ^ ^ ^ Tvr fr ~ T-ir fr e*
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St Vitus Parish
PRESENTS
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Christmas Celebration 
Dinner - Dance Benefit

FEATURING
Fantje na Vasi — Kres Folklore —

Ed Baucar — Ray Champa
Saturday Evening, Nov. 10

St. Vitus Auditorium, 6102 Glass Avenue 
(East 61st and St. Clair Avenue) 

Admission $15.00
Proceeds Benefit St. Vitus School 

and Auditorium
For Presale Tickets Contact Persons:

Stan Kuhar 431-2994 — Jim Logar 486-3532 
g Madeline Milakovitch 881-1423
S Louise Strauss 531-2966 - St. Vitus Rectory 361-1444
frft* ft* TV ^4,

i

I

STANOVANJE V NAJEM 
spodaj, z garažo, blizu Marije 

Vnebovzete. Pokličite tel. 
531-6879

(77-80)

Lepo, novo enodružinsko 
hišo z urejenim vrtom v mir
nem predelu središča Brežic, 
v bližini vseh trgovin, pro
dam. Površina 186 kv.m. 
Primerno za bivanje starejših 
oseb - Čateške toplice 2 
km. Cena okoli $120.000. 
Informacije po telefonu. Bre
žice, Slov. 068-61-21 5.

(77-80)

V NAJEM
Tri sobe, neopremljene. 

Kličite 391-4914 po 4. uri pop.
(77-80)

NAPRODAJ
Dve hiši na eni parceli. 5, 5 
spredaj in 1-družinska hiša 
zadaj. V okolici sv. Vida. Kli
čite 391-9453.

(79-80)

Good income producing bar, 
St. Clair location, D-2, 2X, 3 
& t, 3 living suites and rear 
house. Must sell. 531-6302. 
Terry.

(78-81)

Anton M. Lavrisha
ATTORNEY-AT-LAW

(Odvetnik)

Complete Legal Services 
Income Tax-Notary Public

18975 Villaview Road 
at Neff 
692-1172

TRIANGLE CLEANERS 
Expert Tailoring and 

Alterations 
Phone 432-1350 
1136 E. 71 St. 

ROSIE JAKLIČ, lastnica

PrijateVs Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-4212 
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA 

ZA RAČUN POMOČI DRŽAVE 
OHIO. — AID FOR AGED 

PRESCRIPTIONS

FOR ALL YOUR
CHRISTENING

NEEDS
ANZLOVAR’S 
DEPT STORE

Carst Memorials 
Kraška kamneseška obrt

15425 Waterloo Rd. 481-2237 
Edina Slovenska izdelovalnica 

nagrobnih spominikov

Joseph L. 
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD 

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod 
Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE 
PO VAŠI ŽELJI!

FOR RENT
5 rms. up - plus garages. No 
children or pets. Young 
couple accepted. St. Mary 
parish. 382-7829 or 
761-6707.

(80-83)

Child Care &
Light Housekeeping 

Mon thru Fri. Bratenahl 
area. References required. 
Call 781-3036 days or 
249-3422 evenings.

(80-81)

Owner Financing 10% for 5 
years, on this large 4 bdrm col
onial. 2 car garage. Fenced 
yard. Immaculate. $39,900. 
Assumable Loan 10 1/2% for 
24 years. Remodeled, alum 
sided 3 bdrm colonial in 
Grovewood area. Rec room. 
Sliding door to redwood deck. 
Move-in cond. $42,900.

Call and ask for Lilly or 
Anton Matic 
Cameo Realty 

261-3900
Matic Residence 531-6787

Going to Slovenia?
Taxi, Chauffer, Guide Ser
vice. Very reasonable rates. 
Call Joseph at 951-7544.

(74-83)

Help Wanted
Experienced cooks & wait
resses. Apply in person - 
1 1394 Kinsman Rd. (Rte. 
87) in Newbury, Ohio. Call 
564-7339, ask for Henry or
Rose. (78-85)

ROJAKI POZOR!
Izvršujem vsa zidarska m 
tesarska dela, kopalnice, 
kuhinje, porče, dimnike it
Ogled brezplačen. 
944-1470 486-5545

(FX)

»Slipcover« šiviljo iščemo 
Polni čas. »Power« š'valn' 
stroji. Javite se med 8. zj. >n 
3. pop. od ponedeljka 0 
petka pri:

Eastern Slipcover Co.
589 E. 185 St.

Euclid, O. 44119
486-2310

(78,80)

Slipcover Sewer Needed
Full time work. P°werj3® 8 
ing machines. Apply “e ' 
and 3, Mon. thru Fri. 

Eastern Slipcover Co.
589 E. 185 St.

Euclid, OH 44119 
486-2310 (78,80)

^ IVANH0E RESTAURANT C 
and CATERING Mi-««

■ HAilS AVA1LABU « HBIHICUD AVE. [COH-MMLyow^

DAILY SPECIALS • M-F 3:30 TO 8
• BREADED PORK TENDERLOIN
• BABY'BEEF LIVER AND ONIONS
• ROAST TURKEY & DRESSING
• STUFFED CABBAGE OR PEPPER — r0

PLUS OTHER SPECIALS TO CHOOSE ieo tALAOROU* 
PROM OUR PULL MENU BUTTER AMO

FISH FRY-ALt YOU CAN EAT $025 Dt8SC*r
wbd. a pm. M S.

\ CLOSED SAT. & HOUDAVS OPEN SUN. J

$095

UPOKOJENCI: POZOR! 
STANOVANJA Z 1 ALI 2 

SPALNICAMA
Zakaj ne bi živeli v St. Clair Place — najboljš® 
storitve, odlična skupina sosedov, klimatska naprav 
v vsakem stanovanju kakor tudi preproge, bliz 
grocerij in drugih trgovin, z najemnino, odvisno o 
vaših dohodkov. Kličite nas na tel:

439-3800

T.K. General Contractors, In0,
Predelujemo kuhinje, kopalnice, delamo strehe/ 

»driveways«, nove garaže in vsa potrebna 
gradbena dela na hišah ali poslovnih stavba 
Hiše barvamo zunaj in znotraj in tapeciramo- 
Zidamo tudi nove hiše in poslovne stavbe- 
- Vprašajte za brezplačen predračun! "

- 831-6430 -

Thomas G. Lobe
Attorney at Law — Odvetnik 

833 Leader Building Superior and East 6 
Cleveland, OH 44114 Tel. (216) 621-2*

Probate, Wills, Real Estate, 
Corporations, Personal Injury, Civil Trials

Of Counsel for Law firm of:
Lesser, Klein & Lesser 

Associated with:
Thaddeus F. Chrzanowski 

Certified Public Accountant <!_*>



Death Notices
am

For Press
Editor:

Enclosed please find my 
c eck for $38.00 to renew the 
subscription to the Ameriška 

omovina for the coming year 
0r mom” Mary Novak, in 

Richmond Hts. The balance is 
0r y°ur new printing press.

Josephine Novak 
Richmond Hts., O.

Spaghetti Dinner
h li-* Christine Church is 
0 ln8 its annual spaghetti

^r0m n00n t0 ^ P-01" °n 
„ ,n a^> E>cC 21 in the lower 
^ool hall, 860 E. 222nd St., 
2d- Price is $4.00 for
unH S and for childrenunder 12.

'vith>iI!ner ’nc*udes spaghetti 
ba|i orriemade sauce, meat- 
ice ’Salad’ bread and butter,
Win Cre.am’ and beverages.

TiclfWl11 be served to adults, 
the a CtS can be purchased at
liable Take'out orders are

uxiliary MeetsSHA A
^0vene Home for the

Thiir j Ux*hary will meet on
at thgt^’ 0ct- 25 at 7:30 P-m- 

® Home on Neff Rd.
Ljubljana 

^ Dmner Sunday
its sU5t.Ljubljana will celebrate 
day ” anniversary this Sun- 

.’’he Slovenian Society 
ditlnee ln Puclid with a gala 
tnUsir and dance featuring the 
Lu,. a renditions of the Joe
Corchestra-
w ner w'h be catered by the 
Mary ta’ented and capable 
Ptn nter beginning at 4:30 

• Dancing to follow.
Rudy Lokar

In Memoriam
Editor:
Enclosed is $10.00 in memory 

of my dear friend, Frances 
Peterlin and her husband.

Mrs. Mamie Feiklowicz 
Cleveland, Ohio

Like ‘Fantje’ Concert
Editor:

On Saturday the sixth of Oc
tober, I was privileged to at
tend the first concert for me of 
the Fantje na Vasi singing 
ensemble.

The young men presented a 
well rounded program and 
conveyed to the audience a joy 
to be singing songs dear to 
them and to the audience.

I especially enjoyed the 
medley of “Zlati časi” played 
with guitars and sung by a 
group of five singers 
remembering having sung 
these songs with their parents 
in their youth.

The Alpine Sextet enhanced 
the numbers played with the 
singers.

Our Slovenian Home on St. 
Clair again is proud to have 
such a fine group presenting 
their show on our stage.

John N. Perencevic 
Secretary, S.N.D.

Donates $25.00
Editor:
Enclosed is a $25.00 donation 

to the Printing Press Fund. I 
was elated with the Special St. 
Vitus Holy Name 50th Golden 
Anniversary edition. Best 
wishes to the American Home 
for much continued success in 
the future.

Wencel Frank

&RICKMAN & SONS
FUNERAL HOME 

Jl900 Euclid Ave. 481-5277

"^en Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

ina Funeral Homes
ast 62 Street 431-2088

531-6300

ina Furniture Store
1753 E

^0 Lake Shore Blvd.

Grd
JS3ol Waterloo Road 531-1235

Zak-zakrajsek
Funeral Home

p, 6016 St. Clair Ave. 
n°ne 361 - 3112 — tel. št. 361-3112

^ • No Branches nor Affiliations •

Snsed

Sends $100.00
I happily present you a check 

for $100.00 toward the new 
printing press.

I always enjoy the paper im
mensely. May it be successful 
for many years.

Fran Lausche
Gates Mills, Ohio 

(Ed. Note: Thanks, Fran, for 
your generous donations. We 
REALLY appreciate it. It is 
persons like you and the others 
who donate that makes the 
Ameriška Domovina 
possible.)

In Memory
Editor:

In memory of Mrs. Anna 
Jaksic please accept this 
$10.00 check as a donation for 
the American Home special 
fund.

Dorothy A. Stanonik
Cleveland, O.

Fla. Fam. Likes A.H.
Keep on with your good work 

for the good of the Slovenian 
people. My son Frank who is 
living with his family in Orlan
do, Florida is very happy to 
receive the American Home. It 
is keeping him in contact with 
his birthplace in Cleveland.

Mary Marinko
Cleveland, O.

Submits $25.00
Enclosed is a check for 

$53.00. $28.00 is for my 
subscription, and $25.00 is a 
donation for the printing 
fund.

John E. Lokar
L & M. Tobacco & Candy

784 E. 185 St.
Cleveland, Oh 44119

Lena Celebrates
Lena Siewiorek celebrated 

her birthday recently by hav
ing a surprise birthday party 
for husband Frank at Chez 
William on Euclid Avenue. 
Son Danny and family arrived 
from Pittsburgh. Other family 
members and guests also at
tended.

A beautiful cake was served 
as dessert. It was made by Ann 
Tomsick of Euclid.

Donates $200.00
Rev. Victor N. Tome, pastor 

of St. Mary’s Church, Collin- 
wood, has donated $200.00 to 
the American Home Press 
Fund. Our sincere gratitude 
for the generous donation.

ANNA BERKOPEC
Anna Berkopec, nee Hrovat, 

age 99 of 998 E. 74 St. (a resi
dent there since 1923) passed 
away in St. Vincent Charity 
Hospital oh Oct. 3rd.

She was born in Yugoslavia 
July 6, 1885.

She was the wife of Frank 
who died in 1940; mother of 
Joseph (dec.), Anna Muhic 
(Euclid), Frank A. (Euclid), 
Mary (May) Turk, and 
George; grandmother of 
Frank D., Janice Krebs, Sister 
Marie Joanne D.S.U., Bet- 
tyann Delli and Marlene 
Ebert; great-grandmother of 
11, mother-in-law of Jane 
Berkopec, John Muhic and 
Albert Turk; sister of Agnes 
Kastelic, Louise Vidmar 
(dec.), and Mary Rapp.

Services were Sat., Oct. 6 at 
St. Vitus Church. Interment at 
Calvary Cemetery. Visitation 
was at Zele Funeral Home, 
6502 St. Clair Ave.

JOHN PIRNAT
John Pirnat, 76, of Nicholas 

Ave., Euclid, died recently. 
He was born in Zales, sveta 
Trojica, Yugoslavia.

He is survived by his wife, 
Anne (nee Marolt), two sons 
John and Jim, and daughter 
Martha; sisters Frances Za
krajšek and Josephine Fatur.

He worked as a millwright at 
AM International for 25 years 
until his retirement in 1973. 
He was a member of the Holy 
Name Society at St. Christine 
Church and AMLA Lodge 
No. 5.

The funeral Mass was Wed., 
Oct. 10 at St. Christine 
Church, from the Grdina 
Funeral Home, Lake Shore 
Blvd. Interment was at All 
Souls cemetery.

ANGELA SLEMC 
Mrs. Angela Sleme (nee 

Jenko) died Oct. 6. She is the 
wife of Franc Sleme and the 
mother of Angela Hribar, 
Millie Odar, Vid, Felix and 
Franc (dec.); grandmother of 
nine and great-grandmother of 
two. She is the daughter of 
Jože Jenko and Frančiška (nee 
Luzar) (both dec.). She is the 
sister of the following (all 
dec.): Mici Rojina, France 
Rahne, Mane Ocepek, Kati 
Jenko (all of Yugoslavia), 
Franca Jenko and Janeza 
Jenko (both of Chisholm, 
Minn.), and Miha Jenko (of 
Senegallia, Italy).

Zele Funeral Home
Memorial Chapel

452 E. 152 St. Phone 481-3118
Addison Road Chapel

6502 St. Clair Avenue Phone 361-0583

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo

Roy G. Sankovič
FUNERAL HOME
Sankovic-Johnston Funeral Home

NEWLY REMODELED AND EXPANDED 
15314 Macauley Ave.

— Ambulance Service Available —
531-3600

Funerals to meet the financial status of all families] 
________ Roy G. Sankovič, director

Services were at St. Vitus 
Church. Interment at All 
Souls Cemetery. Visitation 
was at the Zak Funeral Home, 
6016 St. Clair Ave. 

RUDOLPH A. CHAMPA 
Rudolph A. Champa, 75, 

died recently. He was the hus
band of Sophie (nee Zalar), 
father of Carol Simcak and 
Constance, grandfather of 
five, son of Louis and Ivana 
(both dec.); brother of Louis 
(dec.), Frank, Pauline Dur- 
java, and Mary Estanich.

Funeral was from the Zak 
Funeral Home, 6016 St. Clair 
Ave. Mass at St. Vitus 
Church; interment at All Souls 
Cemetery.

MILAN S. KAPEL 
Milan S. Kapel, 59, died of 

an apparent heart attack on 
Tuesday, Oct. 16. He with his 
late brother, Frank J., started 
a construction company in 
1948 that grew into extensive 
real estate development and 
family property holdings.

Mr. Kapel was a primary 
stockholder in the Berkshire 
Hills Country Club. His firms 
had developed the Charter 
House Inn and Charter House 
Party Center, the 25000 
Building on Euclid Ave., 
where various companies have 
their headquarters, and the 
Braeburn Medical Center. 
Other developments included 

the Austin Village Shopping 
Center in Warren, O., and the 
Park Hill Medical Building, 
and the Tamarac Country 
Club in Willoughby.

The Kapels had built more 
than 5,000 homes.
Mr. Kapel was in the Army in 

1947. He was an engineering 
technician stationed in Seoul, 
Korea.
In 1962 he was named Man of 

the Year by the Euclid Jewish 
War Veterans for his civic con
tributions. He was a member 
of the Euclid-Glenville 
Hospital Association, the 
Elks, a director of St. Clair 
Savings Association, and 
board member of the Home 
Builders Association of 
Greater Cleveland.

He is survived by his wife, 
Eleanore; daughters Marianne 
MacLean and Carol 
Broderick; sons, Kevin M., 
and Milan S. Jr.; two grand
children and a sister.

Services will be today (Fri
day, Oct. 19) at St. Mary 
Catholic Church, 15619 
Holmes Ave.

From Slovenia
Maps of Slovenia 
and Yugoslavia 

Records and Cassettes 
Books:

Slovenia the beautiful 
Slovenia

Art Treasures of Slovenia 
1985 wall calendars with 

beautiful pictures.
For more information 

write or call:

Tivoli
Enterprises

6419 St. Clair Ave. 
Cleveland, OH 44103 

(216) 431-5296

A
M

ERIŠK
A D

O
M

O
V

IN
A

, O
CTO

BER 19, 1984



Memo from Madeline
Dana Rebrica Is ‘Miss Slovenian Day’

By Madeline Debevec
Dana Rebrica, a striking 

orunette technical secretary 
iifor a major Illinois iorpora- 
lion and a woman deeply in- 
/olved with Slovenian 
mlutural activities of the 

^Slovenian American Radio 
Club, will reign as “Miss 
51ovenian Day” Saturday, 
Dct. 27, in Chicago.

The daughter of Mr. and 
•Mrs. Nace Rebrica, she has 

)een a folk dancing instructor 
for the club’s junior groups 
he past two years and is a 
tiember of the Senior 
S.A.R.C.Folk Dancers even 
onger.

Dana, a computer science 
student at Daley College, will 
:»reet guests at the door of St. 
Stephen’s Center, 1835 W. 
I2nd Place, Chicago, on the 
tight of the Slovenian Day 
Festival. Later, she will pre
sent the guberatorial and 
nayoral Slovenian Day pro- 
damations.

Speaking and reading Slove- 
tian is no problem for Dana 
ind her younger sister, Anne 
Marie. Both have been in
structed since childhood by 
heir spirited parents, who are 
tetive in many Slovenian 
societies themselves, including 

•‘.he S.A.R.C. Folk Dancers 
when the group was organized 
some 30 years ago.

Jim and I extend our heart- 
elt congratulations to Dana 

! md look forward to meeting 
her and all of our subscribers 
rom the Chicago area.

Cleveland area residents in
terested in joining the Duke 
'Marsic Orchestra Bus Tour to 
Chicago should contact 
Hollander Travel at 692-2225.

* * •
Back Home

Lynn M. Princic, daughter 
of Robert and Mary Princic of 
I Euclid, returned home after 

. ompleting a two-year tour of 
Malawi, Africa as a Peace 

•Corps volunteer and ad- 
. ninistrator.

Beginning her tour as a

teacher in a girls’ school in 
Lilongwe, Malawi in October 
1982, Lynn later served as a 
program evaluation officer 
with the Malawian Ministry of 
Agriculture.

Since completing her tour 
this September, she is working 
in Washington, D.C., and is 
seeking a career in interna
tional affairs. She plans to 
return to Africa in 1985.

Lynn is the granddaughter 
of long-time Euclid residents 
Leonard and Mary 
Holzheimer, and Agnes and
the late August Princic.

* * *

New Girl in Town
Tom and Debbie Jean 

(Habat) Olshanski of 
Madison, Wis., became the 
proud parents of a baby girl, 
Ginnie Katherine, weighing in 
at 7 lbs., 8 ozs. on Oct. 10.

Proud grandparents for the 
fourth time are John and 
Dolores Habat of Euclid. 
Chrissie, 6, Jilliane, 4, and 
Thomas, 2, arrived earlier
than their new sister.

* * *

Ronald Klemenčič was
elected a banking officer for 
BancOhio National Bank’s 
Cleveland area by its board of 
directors.

He now manages the Euclid 
Square Mall office, the fourth 
office under his supervision 
since he joined the company in 
1977.

Klemenčič has a bachelor’s 
degree in business administra
tion from Cleveland State 
University and is a member of 
the Euclid Chamber of Com
merce.

4c 4c *
College News 

Madeleine Žnidaršič,
daughter of Dr. Adolph and 
Madeleine Žnidaršič of Euclid 
received the Beaumont- 
Seymour Scholarship at Ur- 
suline College.

The Villa Angela alumna is 
majoring in nursing.
John Zajc, son of Mr. and 
Mrs. John Zajc of Euclid, 
received the University

5235 Wilson Mills Road 
Richmond Heights, Ohio

461-8544 — 461-8545

Scholarship at Ohio Northern 
University.

A freshman majoring in 
writing and computer science, 
Zajc is at the ONU College of 
Arts and Sciences.

Nina Matic, daughter of 
Mr. and Mrs. Anton Matic, 
also of Euclid, earned recogni
tion to the dean’s list at Nor
thwestern University for the 
fall quarter.

* * *

Lausche Thanks Supporters 
of Baraga Postcard

We recently received the 
following correspondence 
from former Ohio Gov. and 
U.S. Sen. Frank J. Lausche:

“Now that the issuance of a 
USA postcard com
memorating the extraordinary 
services rendered by Bishop 
Baraga to the exploited and 
oppressed Indians in the area 
where Michigan, Minnesota 
and Wisconsin are in practical 
contact with each other, I 
deem it only proper that the 
Slovenes should be informed 
of the persons, public and 
private, who furthered the 
cause and eventually made the 
issuance a reality. The list is 
rather long, but each of the 
persons mentioned con
tributed immensely in the final 
success of the movement:

Ohio Sen. John Glenn, 
Wisconsin Senators William 
Proxmire and Gaylord 
Nelson, West Virginia 
Senators Robert Byrd and Jen
nings Randolph, Alaska Sen. 
Ted Stevens, Tennessee Sen. 
Howard Baker, Indiana Sen. 
Richard Lugar, California 
Sen. Alan Cranston and Col
orado Sen. William Arm
strong.

Congressmen Glen Zabocki 
and Robert Michel of Illinois, 
and Congressmen William 
Stanton, Mary Rose Oakar 
and Ronald Mottl of Ohio.

Civilians who helped 
substantially were Corinne 
Leskovar of the Zarja Society 
in Chicago, Vincent Lauter of 
Barberton, and Bogomir 
Kuhar of Cleveland.

Of all the individuals who 
gave aid in procuring the is
suance of the Baraga 
Postcard, I must give special 
thanks to the extraordinary 
help given by Melvin Laird, 
the former Secretary of 
Defense, and Sen. David 
Durenberger of Minnesota. 
They were of inestimable help.

They especially interested 
themselves in the project, and

DANA REBRICA
I am certain, were of primary 
influence in making the pro
ject a reality.

I would be remiss unless I 
also gave due credit to Ms. 
Agnes Rufus of the Cause of 
Bishop Frederic Baraga 
Assn.”

* * *

Garin-Simenc Engagement

Mr. and Mrs. John Garin of 
Euclid announce the engage
ment of their daughter Bridget 
Mary to Thomas Šimenc, son 
of Mr. and Mrs. Louis Šimenc 
of Richmond Heights.

The bride-elect, a 1982 
Regina High School graduate, 
is studying speech and hearing 
at Cleveland State University. 
Her fiance, a 1982 St. Joseph 
alumnus, is employed by 
Tempcraft Tool and Mold Co. 
in Cleveland.

A September wedding is 
planned.

* * *

The Knights of Our Lady of 
Lourdes Shrine will sponsor a 
roast beef dinner from noon to 
6:30 p.m. on Sunday, Nov. 4.

Dinner will be served in the 
St. Ann Dining Room on the 
shrine grounds, 21320 Euclid 
Ave. (entrance^ off Chardon 
Road).

Tickets, available at the 
door, are $5 for adults a 
$3.50 for children. Proceeas 
benefit the shrine.

4« 4« *

The Slovenian Women 
Union Twirlettes and Euclj 
High School Majorettes wi 
sponsor a Christmas arts a 
crafts bazaar on consecutiv 
weekends, Nov. 9-10 and Nov- 
16-17, at the Euclid P*J 
Clubhouse, E. 222nd S 
and Lake Shore Blvd.

Crafts and sales people 
terested in table space sll°. 
contact Dorothy Hodnic 
(731-5289) after 5 p.m.

* * *

A 25 Surprise ,
The children of Mary 

Joe Spisich recently surPrl rV 
them with a 25th anniversary 
party at the Hofbrau

16, Marien and Kevin ^al... - 
and the Spisich fan”1'®, 
planned the celebration ' 
vance to avoid the j10 y 
rush and the bad Jan 
weather. ^

Their parents refwas 
surprised, and a good tim 
had by all.

* + *

(Continued on pag® ^

Former U.S. Sen. and Ohio Gov. Frank J. 
Lausche (left) recently posed with Ohio Gov. 
Richard Celeste (center) and former Gov. 
James Rhodes when Lausche was honored for 
his work in the promotion of conserving

natural resources at the Ohio State Fat ‘[ep. 
Lausche sent the photo along with his lgj|. 
sondence about the Baraga Postcard, as 
ed in “Memo from Madeline.”



Memo From Madeline
(Continued from page 6)

SLOMŠEK DINNER OCT. 28 
On Sunday, Oct. 28 from 

0:30 a.m. to 1:30 p.m., there 
will be a Roast Beef and 
Chicken Dinner served in St. 
Vitus Auditorium. The clear 
Proceeds will be used to cover 
|he expenses necessary for the 
ratification of the saintly 

Bishop Anton Martin 
ornšek. His cause is now in 
ome along with that of 

Bishop Frederick Baraga. 
Tickets are $5.00 for adults, 

$3.00 for children. Call 
J°hn Petrie 481-3465 or

481-3762 for tickets.
There will be a bake sale in 

conjunction with the dinner. 
We ask our Slovenian ladies to 
bring their favorite homemade 
goods.

Nov. 2 Benefit Planned 
at Home for the Aged

The Slovene Home for the 
Aged Auxiliary is sponsoring a 
special evening on behalf of 
the Home on Friday, Nov. 2, 
at the Slovenian National 
Home on St. Clair Avenue.

Proceeds will go toward 
purchase of a gazebo for 
residents of the facility.

For further information, 
call 731-5776.

CANDIED APPLE HALVES
6 apples (Jonathan)
1 cup sugar 
1 cup water
1/2 cup cinnamon candies 
Halve and core apples. Place 

cut side up in baking pan and 
pour sugar over them. Add 
water. Fill centers of apples 
with candies. Bake 350 degrees 
until candies have melted. 
Turn apples and continue bak
ing until apples are 
transparent; about 1 hour.

Miss Steffie 
Cleveland, Ohio

St. Clair Ave. Pensioners
By S. J. Frank 

t.At the September meeting of 
St. Clair Pensioners, a very 

t^rest'n8 and informative 
*lk was given by Captain Ed- 

.i8™ ^ovac'c> Commander of 
J?. B|xth District Police, 

lch includes our area.

His topic was, “Crime
adv'lnSt ^en'or Citizens,” and 
h , Ce on what you can do to 

P deter such crimes.

He states that street attacks, 
jn rse snatching, house break- 
tio < entry. and scam opera- 

S’ are the most common 
ao?S of crimes perpetrated 
K *nsf the elderly. Captain 
■ *cic Proceeded to list the 
sh„ , & DON’T” that we 
^U,d be aware of, and 
tyDerve to help curb these 
to CS °/ cr'me, and above all, 

avoid the risk of possibles-,.. nsK or

dea? b°dily injury’to the victim.
or even

at)(jrime against the elderly, 
confCr'nie in general, is not 

Wed to any particular

^rt Guild Sponsors 
^tists. Crafts Show

^oven'an National Art 
an(j rls sponsoring an Artists
dav KtS Show & Sell> Sun’ 
°n th,°V’ 4 at Knuth Center 
Golf 6 8rounds of Briardale 
Rd bourse, 24151 Babbitt 
P ni' Euc*‘d from noon to 5

sho\yS Art Guild’s second
gilding

. lhis year) ancj entire
«SP1 - will be used for 
artiSt ^ anc^ sa^e worlcs by 
specjaj and craftspersons. A
for p"1 area has been set aside
shareerSOns wbo would care to
t'bles tbe'r bobbies, collec-
other’ 0r handwork with
in opi,.’ bnt are not interested elling.

26i.i^ information call

tabie k re{resbments, pastrj 
Wus .j 0utiQue & treasures, 
Part of^onstrations will be a 

Pre t,le aftemoon.
Parking admission, plenty of

area. It is a common problem 
in all areas of the city, 
suburbs, and country. The 
police, unfortunately, do not 
have enough manpower to do 
a more effective job. Never
theless, they are there to help 
you. Do not hesitate to call 
them if the need arises. If you 
notice something of a 
suspicious nature, call the 
police and report your suspi
cion. Insist that the matter be 
investigated. If you are the vic
tim, or observer of a crime, be 
sure to call and report it to the 
police and demand an in
vestigation. This is your right.

Our thanks to Captain 
Kovacic for his very instruc
tive and interesting presenta
tion.

* * *
Monday Oct. 8 was Colum

bus Day and a bus load of the 
St. Clair Pensioners celebrated 
this day with a bus tour to the 
City of Columbus, Ohio.

The sky was overcast and 
emitted a slight misty shower. 
Nevertheless, the spirit of the 
participants on the trip was 
not one of gloom, but of op
timism. The bus was filled 
with chatter and songs led by 
Josephine Stanič and Lojska 
Fegus. They were accom
panied by Tony Kaus on the 
button box.

Our stops were a tour of the 
Colsuss Whistle factory, 
classified as the “world’s 
largest” manufacturer of the 
police type whistle.

A tour of the beautiful 
Franklin Park Conservatory 
of Columbus, was enjoyed by 
all lovers of flowers and 
nature. Our time limit there 
did not allow us to really ap
preciate the full beauty of the 
many flowers and tropical 
greenery.

A stop at the J. C. Penney 
outlet store gave all an oppor
tunity to make some money 
saving purchases. There were 
bargains galore, and some 
purses were lighter after the 
store visit. The visit to the 
French Market with its many 
continent shoppers was also

AL PLANTAN’S
^enuine Old-Fashioned Slovenian Klobase!

WE SHIP ANYWHERE!
5 lbs. - $14 plus $3 Parcel Post 

10 lbs. • $26 plus $4 Parcel Post
°rder Now - P.O. Box 304, DePue, IL 61322

PHONE (815) 447-2538 j

very interesting. Its many 
shoppes were filled with all 
types of goodies: beautiful and 
tasty pastries, cheeses, can
dies, meats, sandwiches of all 
types, plus refreshments. As 
one of our members remark
ed, “The trouble is, our eyes 
are bigger than our 
stomachs.” Of course, some 
purchases were made, “To 
take with.”

The trip would not be com
plete without a stop for at least 
one complete substantial meal. 
So, besides a morning 
breakfast stop, we enjoyed a 
luncheon at the White Hall 
MCL Cafeteria. Without ex
ception, this meal was truly 
enjoyed by all. The choices 
were many and regardless of 
what the selection was, we 
heard only praise. The food 
was tasty, and plentiful. The 
dining rooms were clean and 
attractive, and the service was 
excellent. What more can one 
say. (Ed. comment — Where 
is it located?)

On the return ride to 
Cleveland, the bus was filled 
with happy and satisfied pen
sioners. This was evident by 
the happy chatter and the 
increased spirit of the singing.

We returned at 7:30 p.m. 
Thank you Marge Kaus for ar
ranging such an enjoyable 
trip. I am sure that this is the 
expressed sentiment for all.

APPLE BROWN BETTY
1/3 cup sugar
1/2 teaspoon cinnamon
1/4 teaspoon salt
2 cups fine dry crumbs
4 apples pared and diced
3 tablespoons melted butter 

Mix sugar, cinnamon and
salt. Put layer of crumbs in 
greased baking dish. Cover 
with layer of apples.

Sprinkle with sugar mixture. 
Continue until all ingredients 
are used, having crumbs on 
top. Pour butter on top. Cover 
dish. Bake at 375 degrees 40 
minutes. Uncover last 10 
minutes.

Miss Steffie 
Cleveland, Ohio

APPLE CRISP
8 medium apples 
1/2 cup water 
1 teaspoon cinnamon 
1/2 teaspoon nutmeg 
3/4 cup flour 
1 cup brown sugar 
1/2 cup butter 
Peel, core and dice apples 

thin. Place in greased casserole 
dish. Cover with water, cin
namon and nutmeg. Blend 
other ingredients until 
crumbly.

Sprinkle over apples and 
bake at 350 degrees for 40-50 
minutes.

Miss Steffie 
Cleveland, Ohio

APPLE COBBLER
1/2 cup butter 
1 cup flour 
1/4 teaspoon salt
1 cup sugar
2 teaspoons baking powder 
1/2 teaspoon cinnamon 
1/2 cup milk
4 apples
Melt butter in 8-inch square 

baking dish. Mix dry ingre
dients together. Add milk and 
beat until smooth. Peel core 
and slice apples. Pour batter 
into baking dish. Top with ap
ple slices. Bake at 350 degrees 
for 45 minutes.

Miss Steffie 
Cleveland, Ohio

i;
«.

APPLE SAUCE CAKE j
1 1/4 cups sugar 
1/2 cup butter
2 cups flour
1 1/4 teaspoons baking soda ;j 
1/2 teaspoon cinnamon
2 cups applesauce ''
2 eggs /
2 oz. melted bitter chocolate -sEr 
1/2 cup chopped walnuts (’ 
6 oz. chocolate chips '

Beat sugar and butter t., 
together. Sift dry ingredients, j’ 
Add to sugar and butter with V. 
chocolate applesauce and 
eggs. Beat well. Pour into -5’ 
greased 9 x 13-inch pan. - 
Sprinkle with walnut and £ 
chocolate chips. Bake at 350 
degrees for 30 minutes.

I use fresh cooked ap
plesauce.

Miss Steffie 
Cleveland, Ohio

BATTER FRIED 
APPLE RINGS

1 cup flour
1 1/2 teaspoon baking 

powder
2 tablespoons sugar
1/2 teaspoon salt
2/3 cup milk
1 egg
4 large apples
Sugar and cinnamon 

Sift dry ingredients. Add 
milk and eggs, beating well.
Peel and core apples. Slice in

to 1/4-inch rings. Dip rings in
to batter and fry in 1/2-inch 
hot shortening until golden 
brown. Drain on paper towels. 
Sprinkle with sugar and cin
namon mixture.

Miss Steffie
Cleveland, Ohio

WALDORF SALAD
2 cups diced apples 
1 cup diced celery 
1/2 cup chopped walnuts 
1/4 cup mayonnaise 
1/2 cup whipped cream 
Mix together in order given.

Miss Steffie 
Cleveland, Ohio

NOW
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Effective Annual Rate

$
NDEPENDENT
SAVINGS Checking
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Let Not The Light 
Of Freedom 

Be Extinguished! American Home
•Ameriška Domovina
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Oct. 27 is Slovenian 
Day in Chicago

St. Vitus Holy Name Society 
celebrated their 50th Anniver
sary on Sunday, Oct. 14 with a 
9:15 a.m. Mass concelebrated 
by Bishop Anthony J. Pilia 
(bottom right photo) and (in 
left bottom photo,) right to 
left Rev. John Kumse, Rev.

Joseph Božnar (St. Vitus 
pastor and Holy Name 
Moderator), and Rt. Rev. 
Msgr. Louis B. Baznik. At ex
treme left is Rev. Michael 
Dimingo of the Diocese. In 
top photo Holy Namers get 
ready to march to church as

Joseph Hočevar (left) makes 
sure everything is going 
smoothly. After Mass 
breakfast and speeches were 
made outlining the 
achievements of St. Vitus Ho
ly Name Society.

hrnmmmMM

The annual Slovenian Day 
Festival is held by Chicago 
Slovenians each year on the 
last Saturday in October. This 
year it will be on Oct. 27 at St. 
Stephen’s Center, 1835 W. 
22nd Place, Chicago.

In preparing for the event, 
the Slovenian American Radio 
Club has again arranged to 
have the finest in entertain
ment. Guest artists for the 
evening wil be the Duke Mar- 
sic Orchestra of Cleveland, 
Ohio (also known as the 
“Veseli Slovenci” - Happy 
Slovenians). With Duke’s 
reputation going before him as 
one of the leading exponents 
of Slovenian music in 
America, it is sure to be a great 
evening of enjoyment, 
especially for those who like to 
dance.
Anyone wishing to taste good 

Slovenian food can plan to at
tend the dinner being served

from 5 to 7 p.m. at the sa 
hall, for a nominal fee- 
show is scheduled to begin a 
p.m. and dancing about 9.

The traditional patno« 
show opener will feature 
Mladinski Orkester 
Chicago directed ^ ^
Vendelin Spendov, U- • 
The members of this group
all teen-aged youngsters
Slovenian families in the a ^

The Slovenian American
Radio Club Folk DanfrSheir 
present another o 
delightful folk product* ^ 
this time the theme 'V1 „ 
“Four Seasons in Slovenia- 

Many other surprises a 
those attending Slovenian 
and the public is ,n ^ 
Tickets are available a 
SARC office, 2032 
mak Rd., Chicago, IL w ^ 
telephone 847-6679, or J.dren 
door for $7 each, c 
under 12, half price.

Halloween Dance

Coming Events

at Lorain Slo Home
music and old standards- ^ 

Wayne is the presiden 
musical director ? gut- 
popular Lorain Sl°ven*a ble, 
ton Accordionists e aS
and performs with t 
well as with his own c ^fee 
which varies in size fro ^ 
to five musicians as t 
sion demands. Wayne j 

several radio 
id at one

A Halloween Dance will be 
held at the Lorain Slovenian 
Home on Saturday, Oct. 27.
The event will feature the fine 

musical stylings of Wayne 
Golob and his Trio from San
dusky, Ohio, playing Slove
nian polkas and waltzes as well 
as a variety of modern popular

777
enian

Friday, Oct. 19
Ljubljanski Oktet Benefit 

Concert at Slovenian 
Workmen’s Home, 15335 
Waterloo Rd. at 7 p.m. Call 
481-0047 or 289-2373 for 
tickets.

Saturday, Oct. 20
Glasbena Matica dinner- 

dance with concert at Slove
nian National Home, 6417 St. 
Clair beginning at 7 p.m. Fpr 
tickets call 621-7151 or 
524-4053.

Sunday, Oct. 21 
AMLA Singers of West Park 

will stage a mini-concert 
featuring button-box players 
and honored will be William 
Sinkovič, past president and 
past secretary of the Board of 
West Park Slovenian Home.

Don Slogar will provide 
music for dancing.

Sunday, Oct. 21 
Klub Ljubljana annual din

ner, dance at Slovenian Socie

ty Home, Euclid. Joe Luzar 
plays for dancing. For tickets 
at $9 each call 481-0205, 
261-7977, or 731-8373.

Sunday, Oct. 21
Spaghetti dinner, St. Chris

tine Church lower hall, 860 E. 
222, from noon to 5 p.m. 
$4.00 for adults, $2.00 for 
children.

.yx. .. -
Tuesday, Oct. 23

Ljubljana Octet concert at 
West Allis Central High 
School, 8516 West Allis, Wis. 
Tickets from USPEH 
members.

Saturday, Oct. 27
Slovenian American Radio 

Club of Chicago 34th anniver
sary dinner, dance, program at 
St. Stephens Hall.

Oct. 27
Dance in downstairs 

clubroom of Lorain Slovenian

Home from 9-1 featuring 
music by Wayne Golob and 
his Trio. (Costumes optional.)

Sunday, Oct. 28 
Roast Beef and Chicken Din

ner from 11:30 a.m. to 1:30 
p.m. at St. Vitus Auditorium 
for Bishop Slomšek cause. For 
tickets call 481-3465 or 
481-3762, or 531-8982.

Friday, Nov. 2 
The Slovene Home for the 

Aged Auxiliary is sponsoring a 
dinner - reverse raffle. 
Cocktails at 6 p.m. Dinner at 
7:00. Donation $50.00. Call 
731-5776 for tickets.

Sunday, Nov. 4 
Slovenian National Art Guild 

sponsors Artists, Crafts Show 
& Sell at Knuth Center, Briar- 
dale Golf Course, 24151 Bab
bitt Rd., noon to 5 p.m.

Saturday, Nov. 10
St. Vitus parish Dinner- 

Dance-Culture program 
featuring Fantje na vasi and 
Kres. Call 361-1444 for 
tickets.

Friday., Sat., Sun.,
Nov. 16, 17, 18 

St. Vitus Fall Festival.

Saturday, Nov. 17 
Lorain Slovenian Home 

Barnyard fy Steak Fry in the 
Clubroom, 3114 Pearl Ave: at 
E. 31 St. in Lorain (Rt. 57 exit 
on 1-90). $10 per person. Serv
ing from 6-9 p.m. Dance with 
music by the Eddie Buehner 
Orchestra 9-1. Call 277-8101 
for reservations.

Saturday, Dec. 8 
St. Mary Magdalene Lodge 

No. 162 KSKJ adult and youth 
Christmas party at St. Vitus 
Social Room at 2 p.m.

Slov

peared on 
TV programs am 
hosted his own ^‘^orInef 
radio program on 4 , 0pef'
WLRO in Lorain. He 
formed on the kes
recording “D°w cl0vet*ian 
Polkas & Waltzes- g^to*1 
Style” by the Lorain ed 
box group, which was 
in 1982. . . place

The dance will tak op. 
from 9-1. Costumes ^ 
tional. Sandwiches evei*' 
available throughout ^erl to
ing. The event 
members and 8nest*! .rttiy

it«*

social members are 
being accepted at the

The Lorain Slovenj*1 p^r1 
is located at 3 t it* 
Avenue at E. 31st gaSjiy
Lorain, Ohio an 0f tt*j
reached from EX1 R0ute \
Ohio Turnpike or the £ y). 
exit on Ohio R°utehaif-lJ^ i 
It’s only a Tot?}
drive from Cleve a ’ 
minutes from the
area. . „r S^tC.

For information jp * 
tions, call the c 
(216) 277-8101.


